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Osferreichischer Esperanifisi)
ficiala organo de Int. Esperanto-Muzeo kaj Austria Esperanto-Asocio

rabono (komencebla ¢iumonate) por Atustrio 8 4.60, Aperas la 5. de Ciu monato. Leteradreso: Wien, I, Neue
ebla ankau en partpagoj ()2 j. 8 2.35), aliaj landoj Burg (Tel. R-27-803). Manuskriptojn ni nur resendas kun
sv. fr. 3.75; ponumgre 45 g (1 resp. kup.). reafranko. Poatdparkaso-konto D-123.826.
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Ne gustatempa malmendo de nia gazeto devigas al plupago de ia jarkotizo por la sekvonta jaro.

ro 3 (128 en la vico) Korneuburg ¢e Wien, la 5. de marto 1936, 13. jaro

A S S——— Regrad

Robert Kreuz -+

Antati nur kelkaj semajnoj mortis nia Satata iama prezidanto  Frankfurta Internacia Foiro. Por dedi¢i sin tute al sia amata
de ICK, nia bonkora John Merchant, kaj nun lia multjara Esperanto, li eksigis el bone pagata posteno en grava indu-
fidela kunlaborinto Robert Kreuz, direktoro de UEA foriris stria entrepreno kaj farigis la 1. de julio 1923 direktanto de
el ¢ tiu mondo. E.-fako ¢e firmo T. & H. Jung en Horrem kaj kunredaktoro

Ankoraii antaii Novjaro ni renkontigis en Vaduz por pri- de la semajna gazeto ,Esperanto Triumionta“ (nun ,Heroldo
paroli gravajn demandojn pri la de Esperanto®), kie li restis gis 31. de
28-a kaj i sentis sin bone, kiel I okt. 1924. — 1925 1i farigis generala
diris al mu. sekretario de Internacia Centra Komi-
| tato, en 1930 gia direktoro, 1933
post ,Interkonsento de Koln* dua
direktoro de UEA kaj 1934 en Stock-
holm sola direktoro.

Kreuz krom sia oficiala laboro
havis multajn aliajn interes- kaj
laborkampojn kaj oni devis miri, kia-
maniere li kapablis tion Cion fari. L
kunlaboris en diversa] L.-gazeto),
publikigis aron da valoraj verkoj,
parte originalaj, parte traduka) Kkaj
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Despli ne atendite venis la 1. de
iebruaro matene telegramo al mi el
Geneve: Kreuz mortinta é&inokte.
UEA-oficejo.™

La subita morto estas forta bato
por nia movado, éar Kreuz ne nur
konis C¢iujn detalojn de la internacia
movado, sed ankat scis tre lerte
aranZi kun malmultaj rimedoj ec
grandajn- afteromn, konferencojn ktp.
Lia ega energio kaj laborkapableco
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% kaj forta laborvolo igis lin kapabla estis sperta pri Iingmj,' bona oratoro
Y  olenumi la unuan punkton de la ka] bU“}‘H“ interpretisto, periekta
? borprogramo post Stockholm. Estis stenogralo.

#%  malfacila, nervostre¢a laboro ekvilibri Kreuz estis membro de Lingva
fl en 1935 la budgeton de UEA, kiu Komitato kaj Komerca Konsilisto de
F¢  antaiie neniam estis aktiva. Li certe Princlando Liechtenstein.

nost mallonga tempo estus povinta L1 estis la plej bonkora homo, sed

li nemiam forlasis la realan bazon
kaj neniam estis por fantaziajoj ai
utopiajoj. Kaj guste tiajn sobrajn,

havigi al UEA pli grandajn rimedojn,
por ebligi al @i, plenumi la altajn
taskojn de internacia organizo.
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\“ N estis ,sur la marSo al pli bona praktike laborantajn entuziasmulojn

g estonteco” kaj jus en &i tiu momento nia movado bezonas!

la senkompata morto forrabis lin de Nun la morto lin forprenis en tute

2. ni. Ne facile estos por mnia komitato trovi homon, kiu netatiga momento, Car lia laboro nur estis komencata. Ne
e ; anstatatiu lin! estos facile trovi sufice tatigan postsekvonton, &ar li estis
ore Robert Kreuz naskigis la 2. de julio 1894 en Mainz. Li unu el niaj plej kapablaj homoj kaj vere 100 % esperantisto.
e konotigis kun E. jam 14-jara kaj post la milito li dedigis sian Mi ¢geestis lian enterigon kaj preskau pro tro granda
e jf-" tutan liberan tempon al revivigo de SOL (Sudokcidentgermana  ekscitigfo ne povis paroli miajn adiatiajn vortojn, kiuj sekvas

E-? 0) kaj starigo de bona kontakto kun REVELO (Rejn- sur la alia pago
. Vestfalia E-Ligo). Li gvidis la E-propagandon por Steiner
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Kara direktoro Kreuz.

1.2 esperantistar unuigota flanke de

g1 zentanto) el multaj landoj en la 28-a

f versala K 1' {(rreso de | Jll ranto, funebras

Vid . KO Kal seén ld- al vi kiel sian lﬂ.ﬁtan
Huton tigin Ii' 'O

> Vid non via laboro, via senlaca klo-

kat la rekonstruo

kaj florado de Universala Esperanto-Asocio

kaj |. r tio por la tuta Esperanto-movado
] por eterne en Il historio de l:spe-
ranto mein

Ne tro multaj samideanoj scipovis kaj

cipovas ankait nuntempe guste taksi viajn
meritojn, kompreni la grandajn oferojn,
kiujn vi faris al Esperanto, kaj kiuj oferoj
kaizis ankau, ke la bona Dio vin torvokis
el ¢ tiu mondo en junaj jaroj, tiel frue, certe
{ro tro true

Al aro da esperantisto] ne pladis via $ajne
kruda 3elo, via energio, via celkonscia
laboro. Sed viaj kunlaborintoj guste taksis
viny, 1l vin konis tre bone kaj sciis, ke sub
la kruda elo estis varmsenta koro, bonkora
homo, ¢tiam helpopreta sen multaj vortoj.
[lin ne gems via energio, kara Kreuz, viaj
amikoj Satis ¢i tiun energion, ¢éar nur per
gi vi povis tiom labori por Esperanto, e
tro multe labor1.

Via laboro, kara Kreuz, donis kaj donos
belajn fruktojn al nia movado kaj, ke vi tiel
juna devis morti pro tia alta celo kia estas
Esperanto, estu la sola konsolo, kiun ni
povas doni al via Satata vidvino.

Fiera $1 estu, fiere 81 ¢iam pensu pri vi
kiel la tuta movado hodiau &e via éerko
fiere funebras.

Akceptu ankau kara direktoro la lastajn
salutojn de Internacia Esperanto-Muzeo, de
Austria Esperanto-Asocio, de Adustria Espe-
rantisto ka) de mia familio.

Mi mem neniam vin forgesos, kara amiko,
kaj vi ne nur mankos al mi en la preparaj
laboro) por la kongreso kaj en la kongreso
mem, sed ankai al la tuta kongresanaro,
kiu de multaj jaroj la unuan fojon devos
estl sen vi.

Ripozu en paco, kara juna amiko!

Karaj kongresanoj!

Vi ¢iuj legis pri la morto de nia merit-
plena direktoro Robert Kreuz.

Bedatire lia vidvino postrestis en ne-
esprimeble malagrabla ekonomia situacio.
Li ne postlasis monon, ¢ar li vivis de sia
salajro en la multekosta Genéve, kaj ankat
ne estis asekurata, ¢ar neniu asekur-societo
volis lin akcepti.

Nia UEA ne havas la monon, doni al
la vidvino, kio alie ¢e <Ciuj entreprenoj
estas kutimo, almenau tri-monatan salajron.

Tial nia prezidanto generalo Bastien
faris alvokon al la landaj asocioj, por ke il
kolektu monon, transdonotan al la vidvino.

Nia komitato nun pensis, ke la kongre-
xann] kiuj tiom ofte uzis la servojn de nia

Imondiginta generala sekretario de Uni-
versalaj Kongresoj de Esperanto, volonte
donos ankat stan oboluson ka) ni petas,
ke ¢iu el vi donacu ion por nia kolekto.
N1 akceptos moneron kaj publikigos la

umojn en niaj kongresnumero),

Ni atendas, ke neniu postrestu, kaj ke
m havos la okazon transdoni al la vidvino
sulitan sumon, por ke §1 povu translogigi
al sia patrujo kaj tie havigi al si novan
ckonomian situacion. LKK.

Austria Esperantisto

XXVII-UNIVERSALA KONGRESO
DE ESPERANTO EN WIEN 1936

8-15. 15+ 10 AUGUSTO. §

XII A SOMERA UNIVERSITATO

INTERN. KONFERENCO_DE VIRINOJ
VOJAGO .TRA AUSTRIO'

FE_STADAINCOJ _

Federacia Prezidanto de Atstrio
s-ro Wilhelm Miklas
afable akceptis la Protektoraton.

Kongresejo: La salonegoj de iama imperiestra kastelo en Wien, Neue Buig
Leter-kaj telegramadreso: Esperanto, Wien, Hotburg.

Somera Universitato: Ankati anoncis sin la Registaro de Nederlando, kiu scnaoﬁ
kiel sian reprezentanton s-ron ing. Isbriicker.

Kongreskotizoj:
Favorkotizoj, validaj gis 30. de aprilo:

I. Kongresano :
[I. Kotizo por fam1]1anol de kongresano

[II. Kotizo por gejunuloj malpli ol 18 ]arai
IV. Kotizo por helpkongresanoj, kiuj ricevos ¢iujn dokumentoln sed

ne sendos reprezentanton .

Pri enpagmaniero rigardu kbnéresnumeron .

L.a programo estos publikigata en n-ro 4.
Vizo: Senpaga envojago al Aistrio kun valida pasporto, escepte de senstatan

kaj el USSR.

Kongresvojago:
Preskat 100 personoj jam aligis. Por ili ni prizorgis tranoktejojn ankau en Salzbur§
100 jam tiaj estas certigitaj en Salzburg. La poste aligontoj logos en
proksimeco de Salzburg kaj estos transportataj per niaj autobusoj tien kaj reen. I 28
malfrue aligontoj eble ne povos partopreni en la vojago pro neebleco ricevi tranoktej§ -3
ankau en la &irkaiajo dum <&i tiu tempo de la Festludoj. |

Por pluaj

Senpaga vizo Q‘(/)r la kongresanoj veturontaj al
nia XXVIll2 en Wien tra Cehoslovaka Respubliko.

Lat dekreto Nro. 162.872/V-4/35 el 13. 1. 1936
ministerio de eksterlandaj aferoj en Praha
sciigas al petskribo de Neitrala Centro de
Esperanto en Praha, ke la ministerio komisiis
¢sl. legacion doni al partoprenontoj de nia
XXVHi-a en Wien — wveturontaj tra Cehoslo-
vakio — senpagajn vizojn c¢ehoslovakajn.

Rabatoj sur fervojoj:

Austrio. 25% rabato sur la fervojo por tien-
kaj reveturado kaj 60% de la reveturprezo, se
vi pagis la tutan tienveturadon al Vieno kaj
restis tie 7 tagojn. — Sur la &ipoj de Donau-
Dampischiffahrts-Kompanio 25% por simpla
veturado tien ai reen, ¢u sur la linioj de
Passau au de Glurgzu Sur la lasta linio el
stacio post Budapest gis Giurgiu al Vieno kaj
returnen vi nur pagos la prezon por unu
vojago (la laiflua).

Cehoslovakio. Fervojministerio donas al la
kongreganoj ¢u cehoslovakoj aii alilandanoj
25% rabaton je speciala legitimilo, kiun donas
la fervojdirekcio en Praha post prezentado de
koncerna listo de la traveturantoj. Tiun aferon

Nro 3 (e

Al la Universala Kongreso
en Vieno 1936.

Bonvenon gefratoj kun lmgv, diversaj! §
Akceptu kaj uzu kun goj’ {meranton
Hodiau nur servu la universaia
Gi estas de I'Majstro la verk' ideala,
Se ankaii nacioj malsamaj Ceestas
Do ¢iuj fratame kongreson ni festas
Kunvenis hodiaii por efektivigi
La revon de I’Majstro, homaron acigi.
Ni Esperantistoj kun verda stan ardo
Por ni ne ekzistas mortiga ponardo,
Batalas nur pace kaj venkos iinfine
Ne cesas labori, fervore obstine.
Armiloj por ni estas paco kaj amo
En koro la nia ekbrulas la ilamo
Per kiu degelas de I'koro glacioj,
Per kiu komprenas sin Ciuj nacio).
Dank’ al la protekto de l'kanceliero
Ekfloras sur bela atstria la tero 5
Gastam’ al iremduloj nun per Esperanto. 8
Valora trezoro al ciu lernanto. S
Gi1 estas donata al la infanaro
En niaj lerne]o] de [l'instruistaro.
Do pluen ni pasu nun jaron post jaro
Ke kresku la vicoj de nia anaro!
La vojon al paco ne cesu fosadi,
Per amo m volas la mondon invadi'
Kanjo Haselbauer, ,4 ﬁ
HT*.':;{* A
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prizorgos por ¢iuj en afabla mamero,Neulrg
Centro de Esperanto en Praha-Smichov e -
(s-ano Bloch)“. Bonvolu mendi. aldonante 3 fts ..;7 g
spondkuponojn por la_elspezoj, legitimilo K ~
leterairanko, kaj mencii: Limstacio, tra kiu®
eniras kaj kie vi eliras al Austrlo kaj la s &_
por la revojo, cu vi veturos en 2. ai 3. kl. W@
cu per rapid- ai ordinara trajno. Ne iorcr e
skribi kaj mendi! 2

Germanujo: Rabato de 20% travo;aoalﬂ,
Germanujon. por la vizito de la Kongrexis
Bileto de Sassnitz gis Bodenbach 2. E:i
Rm 56.65, 3. kl 37.10. — 40% rabato por ti}4
kiuj venas per &ipo al Konigsberg ai 3 o
limstacio kontrau Litovajo kaj [olujo ka d&
tie veturas trans Orientprusujo. De Konig
berg al Bodenbach kaj reen 2. ki. 68.60, 3. e
45.05. — Je komuna wvojago de minimu®
25 pers. de norda germana limstacio iia '
Bodenbach 40% rab. — Necesas. ke ¢iu no}
landano, traveturonta Germanujon, tuj skr g
al Komercista Esperanto-Unio, D: esden-Raif o
beul, Friedrich-August-StraBe 4, pri la elekis- 30
vojo, por ke ni notu kiom da wrsonol >3
teresigas pri la rabatitaj biletoj. \: post cerit
tempo informos la interesulojn, ‘u vo;ago?
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& estas ebla. Post nia avizo estas necese
i al ni kelkaju semajnojn antaii la kon-
< la monon, por ke ni acetu la bilet-
eroi. Por niaj elspezo] necesas pago de

! m 2—. — La s-anoj en Dresden intencas
I 2151 belan restadon. Venu Dresdenon, koran
jovenon! KEU.

Hesgarujo. En kaj eksterlanda) kongresanoj
r vojago tra Hungarujo 25—-33% rabaton,
idan por la vojago al Vieno O h la 3. de
¢ gis la 12. h de I' 15. aug.; por revojago
aig. de 12. h g1s 20. aiig. 24. h. — Apartaj
«dwoloraj vojagatesto] estos presataj de ni;
| kostas po peco 1 pengon; mendu ilin e ni
ante tiun pengon. Hungara E.-Federacio,
apest.

halilm. Por la partoprenantoj en la 28-a la
eraldirekcio de Italaj Statfervojoj donas
y italoj ai aliaj kongresanoj 30% rabaton
 por la veturado al la kongreso au reen au
¥ ambail vojoj. Por la vojago al Vieno la
baio validas de 1.—20. auig. por la reveturo
16—31. aig. Por ricevi ¢&i tiun rabaton
e vin al la oficejoj de CIT, Compagnia
piana Turisma, en via lando kaj vi ricevos
secesajn dokumentojn, kiujn vi devos montri
 la lervojstacio kune kun via kongreskarto
jenizitajn,

Malmultekostaj tranoktejoj estos disponigataj
r malbonvalutuloj kaj tiuj personoj, kiuj por
ar: la veturkostojn, venos per biciklo. Sed
devos baldat anonci sin, alie ni ne povos
ranti; por tia malmultekosta tranoktejo.

1er

¥nlaboruloj anoncu vin al la Kongres-
mitato al kunlaboro dum la kongreso.
. havos okazon partopreni senpage en
xa) arangoj lau viaj servoj kaj e¢ gajni
pon.

3. listo:

. Mage Emile, Lyon.
. Borel Emile, Radiostaciestro, Lyon.
| Borel Marie s-ino, Lyon.
. Chappuis Jeanne, Villefranche-sur-Saéne.
b. Jullien Yvonne, telefonkalkul-ino, Lyon.
. Broussard, Villetranche-sur-Saéne.
. Fachinotti, d-ro Guido, apotek., Valenza.
8. Fachinotti Vecchio Giacomina, Valenza.
¥ Robba, d-ro Francesco, bienisto, Valenza.
! (Bl.) Musella Vincenzo, stata prof., Roma.
. Kermel Alfons, majstro en fabriko. Neu-
Oderberg, CSR.
! Prochdzka Julius, lernejestro, Syrovice.
. Baird Jane, inst-ino, Edinburgh, Skotl.
 Peschke Herma s-ino, Cieszyn, Polujo.
) Kempeneers, d-ro Paul, kurac., prez. de
Belga Ligo Esp., Uccle.
i Kempeneers s-ino, Uccle.
" Letkovd Ruzena, ofic-ino, Vodnany, CSR.
. Gilliard Jules, mehanika ilaristo, Neuve-
ville, Svislando.
i Gehrmann Josef, Recklinghausen, Germ.
) Gehrmann Theodor, Recklinghausen.
. Kraay Anthonia, den Haag.
. Kraay Edith, den Haag.
1 Tomaskova Marie, studentino, Vodnany.
» Brakel J. D., bankotic., Rotterdam.
% Brakel-Boerenbrink C., s-ino, Rotterdam.
5 Adamek Karl, lernejestro, Zablati, CSR.
.. Adamkova Marie, s-ino, Zablati.
3 Jaquillard Alexis, statofic. e. p., Lausanne.
% Ananjev Vassili, bankotic., Tallinn,
\. Ananjew Natalie, telef-ino, Tallinn,
. Allende Don Victor O. de, Bilbao, Hispan.
! Fohren Amalia Christina, instr-ino,
Rotterdam.
Pomerol E., kontisto, Boulogne-Billan-
court.
. Taylor Frank, asekuristo, Halifax, Angl.
. Taylor Hannah, modistino, Halifax.
.Nixon Violet C., instr-ino, Bournville.
" Blaise Paul, komerc., Morden, Angl.
i Mc. Auslan Frances W. M., London.
! Strapps Phyllis Marjorie, instr-ino, Ilford.
L Strapps Maria Jane, s-ino, llford, Angl.
Fraser Rachel G. M., Hiord.
! Skinner 1. L. F., f-ino, Seven Kings, Angl
L Berry A. B., i-ino, Prudhoe-on-Tyne.
* Barpard Stan., London.

445.

Austria Esperantisto

blind., Edinburgh.

446. Inglis Elizabeth, s-ino, Edinburgh.

447. Scott Janet Kay, skrib-ino, Edinburgh.
448. Malley Ernest C., carpentisto, Garstang.
449, Lawy O. M., instr-ino, Birtley, Angl.
450. Noble O., instr-ino, Darlington, Angl.

451. Wooding Noel, Leicester, Angl.
452. Graves Alice Mary, s-ino, Alford, Angl.
453. Guillaume Jean, ing., Les Lilas, Franc.

454. Waringhien Gaston, prof.,, prez. de

Franca E.-Instituto, Lille.

455. Poly Pierre, Paris.

456. Loyola Galar, d-ro Julian, kurac,,
457,

Logroiio, Hisp.

458. Ferran QGabriel, honora prof., Tours.

459,
460.

461.

Calais.
Pacquez Blanche, s-ino, Calais, Franc.

462. Rameau Marthe, komerc-ino, Limoges.

463.

464. Claude Marcelle, stenogr-ino, Paris.

465.

466. Volqueman Jeanne, instr-ino, Lille.

467.

468. Mauprime Yvonne, Houilles.

469. Schirbir Mathilde, Bordeaux, Franc.
470. Schirbir Marthe, Bordeaux.

471. Cartier Thérése, Beauvais, Franc.

472,
473.

de-Péage, Franc.

Saulien.

474. Hollier Madelaine, prof-ino, Saulien.
475. Clausse Henri, dir. de Kolegio, Calais.

476,

477. Gillon Marie-Louise, Dijon, Franc.
478. Berland, prof., Auxerre, Franc.

479. Constant, f-ino, Toulon.

480. Saudin, f-ino, flegistino, Rouen, Franc.

481

. Martone Marie, Philippeville, Algerio.

482. Rezzaghi, kontoristo, Houilles, Franc.
483. Rezzaghi, s-ino, ofic., Houilles.
484. Chanot, s-ro, Houilles,

485.
486.

487.

488.
489.
490.
491.
492,
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499,
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
500.
510.
511.
512.

Chanot, s-ino, Houilles.

Tinel Marie Thérése, ofic-ino, Les
Andelys.

van As ]J., Antwerpen.

Jennen Antoinette, Bruxelles.

Olsson Elisabet, instr-ino, Stockholm.
Houtsma O. E. A., Doetinchem, Nederl.
Houtsma, s-ino, Doetinchem.

Hellinx Annie, muzikstud-ino, Hilversum.
Lossos Carl, insp. e. p., Uraz.

Stiegler Johann, reallernejano, Uraz.
Mudrak Marie, s-ino, Wien.

Landerouin René, postofic., Sepmes, Franc,
Groverman Robert, advok., Gentbrugge.
Gasperini Gustav von, ofic., Graz.
Ikegava Kiyoshi, Osaka, Japanujo.

Acs Ferenc, Székestéhervar, Hungar.

Abel Franz, instr., Wieselburg a. d. Erl.
Crignis Anna Gretl de, Wien.

Gassner Josef, gimnaziano, Parsch.
Esperantista Klubo, . Budéjovice, CSR.
Kaps Josef, helppastro, St. Johann 1. P.
Ulbrich Rudolf, postoticejestro, Riedau.
Denks Anton, Wien.

Schraml Oswald, instr., Spielberg.

Zago Attilio, Villafranca Veronese.
Tomasek Anna, E.-instr-ino, Wien.
Weinek Magda, olic-ino, Wien.

Stockl Martin, Innsbruck.

Lailanda resumo: Algerio 2, Anglujo 63,
Atstralio 2, Austrio 152, Bulgarujo 4, Belg-
lando 6, Cehoslovakio 44, Danlando 6, Egipta
Sudano 2, Estonujo 19, Finnlando 1, Fran-

cujo

95, Germanlando 10, Hispanujo 3, Hungar-

lando 6, Irlando 2, Italujo 14, Japanujo 1,
Jugoslavio 1, Katalunujo 1, Nederlando 30,
Nederl. Hindujo 1, Polujo 9, Rumanlando 10,

.Skotlando 8, Svedlando 10, Svislando 7,

Usono 1. Entute aligis 512 personoj el
28 landoj!

— e e —

Belgujo. D-ro Kempeneers, prez. de Belga
Ligo Esp., faris pasojn por ricevi por la
kongresanoj rabaton.

(Bl.) Inglis Thomas Valentine, instr,, por

Perea de Loyola Candida, s-ino, Logroiio.

Ferran Marthe, honora prof-ino- Tours.
Pacquez Gustave, dir. de Supera Lern.,

Douay Marguerite, stenogral-ino, [’aris.
Volqueman Marcel, instr., Lille, Franc.

Mauprime André, ofic.,, Houilles, Franc.

Ruchon Maurice, gipsisto-pentr., Bourg-

Senez Lucile, dir-ino de Supera Lern.,

Bernier, f-ino, dir. lern., Raismes-Sabatier.

Pago 3

Waidhofen a. d. Ybbs, en la abatejo.

Oravaj fakkunsidoj!

Niaj gazetoj afable diskonigu ¢&i tiujn
alvokojn!

Por reorganizi la esperantistajn fervoj-
istojn en unu granda Ligo, mi nome de
multaj tervojistoj el diversaj landoj invitas
¢iujn esperantistajn fervojistojn aligi al

Fervojista Ligo Esperantista (FLE),
kiun m deziras fondi dum fakkunsido dum
la 28-a.

Tiu ¢i FLE nepre estu parto de nia UEA.

Grave por niaj kolegoj estas, ke ni per
¢i tiu Ligo deziras helpi ilin en ¢iu
maniero: doni informojn pri fakaj aferoj,
gvidi ilin dum iliaj vojagoj tra la instalajoj
de la fervojoj en la vizitataj landoj kaj
urboj, eventuale eldono de regula f{olio
faka (informoj fakaj el diversaj landoj),
interéanga akcepto de niaj infanoj dum la
ferioj ktp.

Sendu konsenton, ideojn kaj konsilojn al
la aranganto de la fakkunsido kaj pro-
ponanto de FLE.

Gottf. Heidl, Linz, Waldeggstr. 52.

Al la instruistaro!

Unu el la plej gravaj fakkunsido] estu
tiu de TAGE kun la ceftemo ,Lsperanto
kiel devigan fakon en la lernejon! Gis nun
jam aligis multaj instruistoj kaj ili nepre
ceestu &i tiun kunsidon. _

Bonvolu jam nun sendi al mi proponojn
kaj instigojn. e
Lernefinspektoro  registara  konsilisto

Fr. Stengel, Wien, I, Neue Burg (Espe-
ranto-Kongreso).

Fakkunsido Virina (U. D. E. V., Unuigo

de esp-istaj virinoj) okazos la 14. ang. post
JInternacia Konferenco de Virinoj“. Propon-
ojn ktp. al s-ino Frieda Feichtinger, Wien,
XIII., St. Veitgasse 76.

La prespublikigo de la Raporto pri la
,Internacia Konferenco, Wien, 19.—24. Majo
1934 (,,E en lernejo kaj praktiko*) pro la
fakto, ke venis nur tre malmultaj mendoj,
bedaiirinde ne povis okazi. La mendintojn
de la nomita raporto ni informas, ke ili kom-
pense ricevos la raporton pri la 12. Somera
Universitato, Wien 1936 au laudezire, ili
povas rericevi tuj sian monon, informante
nin per simpla postkarto.

Austria Esperantisto.

VWAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

Germanlingva slosilo.

En Albrecht-Ditrer-Verlag, Wien, VII.,
Bandgasse 28. Esperanto-fako, aperis la
Slosilo germanlingva, 36-paga.

Prezoj: 10 g plus 5 g afranko en postmarkoj;
ce 5 ekz. afranko senpaga, ce 10 krome senpaga
aldono de 1 ekz, ce 50 de 7, ce 100 de 15 ekz.
Mendu ¢e la eldonejo. AEA transprenas ankaii
mendojn kaj sen rekompenco transdonos al la
eldonejo.



Abalejo Melk, tronanta sur alta roko.

(Represo en F.-kay naciaj gazetoj petatal)

Internacia Konferenco de Virinoj
kun la temo:

.La reakcio de la politika kaj ekonomia
situacio de Europo sur la situacion de la
virinoj.“

In la kadro de la 28a okazos vesper-
kunveno de la virinoj en granda festsalono
de Hotburg (imperiestra kastelo), la 12. de
aug. je la 18 b kun la supre mencuta temo,
abgante al la temo de Somera Universitato.

Jam nun 28 nacioj anoncis delegitojn al
fa Kongreso.

Al la inoj, partoprenantaj en la Kon-
greso, certe tre platos, ke la temo de
Somera Universitato ankail estu pritrak-
tota ¢l la vidpunkto de la virinoj.

Je & tiu kunsido estas paroladoj alla-
sataj en germana, franca, angla kaj Espe-
ranto-lingvoj, kun traduko en Esp.

LLa respondkonsciaj kaj spirite viglaj
virinoj de ¢iu) kulturnacio) sentas en la
nuna mondsituacio pli forte sian solida-
recon, la saman direkton de siaj timoj kaj
esperoj. lli ankau rekonas la gravecon de
publika detendo de tio, kion ilia konscio
kaj la al ili donita respondeco kiel virinoj
kaj patrinoj postulas.

,Bund osterreichischer Frauenvereine
(Ligo de Adustriaj virinaj asocioj) tial laa
invito de la Kongres-Komitato deklaris
sin preta transpreni la gvidadon de la
Virina Konferenco kun helpo de ,,Unuigo
de esp-istaj virinoj*.

Ni tial invitas la virinojn, unuigitajn en
la Virinaj Naciaj Ligoj kaj en Unuigo de
esperatistaj Virinoj, partopreni en la 28-a
Univ. Kongreso de Esp. kaj unuavice en la
VIRINA KONFERENCO, por montri sian
intereson por la virinaj dunand01 kaj por
la disvastigo de la mondhelplingvo Espe-
ranto en la servo de la virinaj problemo;.

Ligo de Austriaj Virinaj Asocioj
Prezidantino: Marie Hoheisel
Wien, IX., Sensengasse 5.
Unuigo de Esp-istaj Virinoj.

Al la homaro!

Homoj ni estas —
E¢ se nacio,
Au religio
Estas alia) —
Homoj ni estas,
Oelrato) nm restas.
I tendu la manon
\! mi, kara homo!

rolu al m

n la hingvo espera
construante estonton feliéan,
Fstonton de I' tuta homaro,
Unuigita, pacema, anime altstara!

Adolfine Felzmann.

Austria Esperantisto

0 -

Salzburg,
la urbo de Mozart kaj de la Festllido;.

Istambul, Napoli kaj Salzburg, tiuj tri
urboj estas lau Alexander de Humboldt la
plej belaj en Europo. Istambul kaj Napoli
estas tiel malproksimaj de centra Eiropo,
ke ili estas apenau rigardeblaj kiel repre-
zentantoj de FEuropa urbkaraktero. Sed
Salzburg, la éefurbo de la Aiistria federacia
lando samnoma, plene meritas esti laudata
kiel plej bela urbo en Europo.

La beleco de Salzburg havas du fontojn,
kiuj kunfluas en gi al unike harmonia im-
preso: la naturon, kiu kreis pejzagon same
grandiozan kiel carman, kaj kulturon, kiu
dum la brila historio de la urbo kreis art-
konstruajojn tiel ricajn kaj stilpertektajn,
ke ili formas ne nur ornamon, sed esencan
konsiston de la urbo.

Salzburg situas en la norda parto de la
Alpoj en serena ebeno, grandcirkle ¢irkauita
de la altmontaro, kie la rivero Salzach, la
cefrivero de la lando, fluas inter 1a du mon-
teto) Monchsberg kaj Kapuzinerberg, prok-
sime al la okcidenta limo de Atustrio. De
Miinchen, la ¢eturbo de la apuda german-
regna lando Bavarujo, 2i estas per rapid-
trajno atingebla en du horoj. De kiu ajn
tlanko oni alproksimigas al la urbo, ¢iam
unue salutas la vizitanton la fiera surroka
fortikajo Hohensalzburg, kastelo el la 1la
jarcento, konstruita sur la suda ekstremo
de Monchsberg. Superregante la urbon kaj
ties Cirkauajon, gi similas sorcan kastelon,
kiu gardas la eniron al la fabela regno de
la altmontaro. Malproksimete en la sudo
levigas la unuaj montoj el la ebenajo kaj
malantaii ili gigante elstaras la mursimila]
flankoj de I’ fama Untersberg, de Goll kaj
Tennen-montaroj. Kaj ankorau pli mal-
groksime en la suda parto de la lando

alzburg, estas. la negmontegaro Hohe
Tauern, trans kiun kondukas la nova Grof3-
glocknerstrato al Karintio. Por vidi tiun ¢i
plimalproksiman cirkaiiajon de la urbo,
estas rekomendinde, suriri — aa veturi sur
la moderna aiitomobilstrato — sur la mon-
ton Gaisberg, kiu levigas nur kelkajn kilo-
metrojn oriente de la urbo je alteco de
1286 metroj super la marnivelo. Gi prezen-
tas belegan &irkaurigardon al la alpmontaro
de Salzburg kaj Bavarujo, al la urbo mem
kaj al sep belaj lagoj, parte jam en la
najbara lagodistrikto de Salzkammergut.

La urbo Salzburg havas mildan klimaton
kaj estas agrabla somera refreSigejo. Gi
unuigas en unika maniero la éarmojn de
la montaro, de la ebeno kaj riverkampo,
el pli la c.armom de varia naturo kaj de
artplena urbo en tia grado, ke en Sa]zburg
oni tute ne sentas la kutiman malagrablan
atmosferon de grandurbo; la urbo Salz-
burg kvazai ne interrompas la naturan
pejzagon, sed mem formas parton de gi.

La civilizacio de I' moderna tempo ne
jam trovis eniron en tiun ¢&i urbon. Cie
spirito kaj stilo de inda kaj tamen atable
hejmsenta pasinteco estas ankorau vivantaj.
Jam en la tempo de la Romanoj, antail la
komenco de nia kristana ero, komencigis la
historio de la urbo. La tiama Romana loko
nomigis Juvavum. Post la 5-a jarcento la
lando kristanigis, ¢irkat la jaro 800 Salz-
burg farigis sidejo de arhiepiskopo. En la
mezepoko kaj la unuaj jarcentoj de la nove-

" poko la princoj kaj arhiepiskopoj de Salz-

burg konstruigis la multajn artkonstruajojn,
kiuj famigis la urbon.

Ne estas: eble en mallonga artikolo
priskribi ¢iujn konindajn detalojn de la
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Salzburgaj belajoj. Nur la plej gravaj i
monumentoj estu menciataj: Jcn estas (4
prmceplskopa rezidejo, granda konstyd
ajo lau itala stilo, kun tri grandaj k(lrté,

ka] multa] pompaj salono; Antdi
estas la granda rezidejaplardd
kaj en ties mezo la marmora korteg
puto, laiidire la plej bela sur germag

tero. Je la alia flanko de la placo troviis
la sidejo de la landareglxtarol\ua
fama sononlturo Proksime de tiu &i plag
estasla katedralo (germane: DerDo i
la-artaja centro le la urbo. Gi estas |a pss
granda kaj plej perfekta renesanca l\onsu*-
ajo norde de la Alpoj, en la nuna forng
konstruita en la jaroj 1614—28 sub la ;g
gado de princepiskopo Paris [ odron. Negi #

povas sin deteni de la profunda impres
kiun faras solena Diservo au or genkoncer: |
en tiu ejo de klasika kulturo.

Inter la multaj aliaj pregejoj de Salzbug
nomita ankaii la. ,Norda Romo", estas @
arta vidpunkto rplej menciinda la pregejo 3
la Franciskanoj. En gi trinava fundamesi;$
lai Romana stilo el la 13-a jarcento ksj
alkonstruita gotika horejo ¢l la 15 ;e;
cento malgrau la stranga artkontrast:g
iormas harmonian tuton. Simila kontrasif X
kaj tamen harmonio estas trovebla en g
trajtoj de la urbo mem. Cirkau la mi.';:n
kaj la Rezidejo trovigas distrikto, kiu megs
morigas pri princa regado: larga; strato;g Y
flankitaj de la grandaj iasadoj de 1mp &
palacoj, grandaj interkomunikiZantaj plac:§
kun multiiguraj putoj, monumenta kg
struajoj, kiuj distingi@as malvarme kaj fig
de la cirkatiajo alispeca. Kaj kontraste o5 3
tiu ¢i princa distrikto, je distanco de l;-e::'". ‘
kelkcento da pasoj, la hejmsenta etvivih i
de tipe malgrandburga urbo: w
stratetoj, nature kreskintaj, kun ricaj .;e:-n.._',-;;
degoj kaj lenestraj balkonetoj, dome
moj kaj elstaraj forgitaj fertabuloj; labors =l
de malnova metiista diligenteco kaj k ua:* £ I
cista negocado, kiuj prosperis sub la prs
tekto de la klerikaj princoj, konservasiggw
tamen sian tradician bur@an karakter#ggin
En unu el tiuj stratetoj, Getreidegasse §3 .. ) |
naskigis en la jaro 1756 la plej fama mf i
de la urbo Salzburg, Woligang Am Sc
deus Mozart Li jam en knaba aggd £«
famigis kiel komponisto kaj majstro de 2 -
fortepiano. En 1781 li translogigis al Wi
kie li kreis siajn grandajn operojn. Gardes
dometo el la Viena antauurbo Wieden, e‘*:;
Mozart en sia lasta vivjaro finis la operg i
,La sorca fluto®, estis poste transporfig: ™
al Salzburg kaj tie starigita sur Kapua =
berg, monteto kun belaj promenejoj _T: ’]
elrigardoj al la montoj kaj la urbo.

Al la malnova famo de Salzburg lue]u i
de ’'muziko aligis en la lasta ardeko 10k
famo de urbo teatra. La jam mterna !
konata regisoro Max Reinhardt ekk r;
prenis la unikan taiigecon de la SilgE ™

....
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burgaj artlokoj por teatraj prezentad@
altrangaj. Parte en la malnova rajdlerne *3;

kie estas nun enkonstruita la nova fe&g
ludejo, parte sur la katedrala placo
libera gielo okazas la famaj fest!udof 0
,Ciu“ de Hoftmansthal, la dramo , Fau:t ;1
operoj de Mozart, Wagner kaj ahaJ
okazas nun &iujare en la monato augusiE
kaj allogas milojn da fremdulo ) B
arturbo Salzburg.

El la ceteraj vidindajoj de Salzburg -
ankoratu menciitaj la melankolia tombejo &g:
Sankta Petro kun katakombo en
flanko de Ménchsberg, L Benedlk
Abatejo Sankta Petro la kas

Mirabell kun belega gardeno, :__ : .
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siopa palaco Chiemseehol, Mo
ct-muzeo kaj Urba Muzeo kun mul-
arte arangitaj vidindajoj kaj granda
boteko. Kelkajn kilometrojn sude de la
B0 sed esence apartenanta al gi, trovigas
ire vidinda plezurkastelo Hellb r unn,
wstruita en la jaro 1613, kun granda
4o, akvoartajoj kaj granda natur-teatro
okoj, atingebla de Salzburg per
§tra framo.

[2 nura priskribo de la Salzburgaj bel-
g naturaj kaj artaj, la jus menciitaj kaj
) aliaj, kiuj estas same menciindaj, ne
s havigi al vi la gustan i1magon prl
4 unika urbo. Vi devas veni mem kaj
f kaj gui. Uzu la vojagon ,, ITra Austrio*
la 28a Universala Kongreso de
peranto, por viziti kaj rigardi la urbon.
zhurg atendas, Austrio invitas vin!! :
Ernst Werner. |

burg e
»nantiko sur la Insulo Ambon.
el KAWIN LARI“ (perraba geedzigo)

Pratempa tradicio.

RABANTO kaj RABITINO

[n loka gazeto mi trovis raporton pri
piado de Sinjoro Toulesolehuwy en
oo pr1 laumoraj geedzigoj en tiu
wo kaj cirkaua) insuletoj, el kiu mi citas
givantajn liniojn:

Luu parolas kun $ato pri tio, kion oni
m: koniZis. Ankaii cikaze, éar mem
e el t. n. perforkura geedzigo, mi
g interesigas pri ¢i tiu temo, morrajte

fa ‘liliitg. . s
gl | laumoraj geedzigoj sur tiu insulo kaj
«A=i1j0, montrigas triformaj:  unue

i2" (ibervola) geedzigo, ¢e kiu la viro
dungigas al edzigo, due ,minta“ (per-
B ka) trie lari“ (perforkura) edzigo.
lstnomita konsideras nur la konsenton
la knabino.

% g ambaiiflanke estas aprobita, sed oni
%as la malon Ce la gepatroj, la juna viro
m rajtas forrabi sian amatinon, kondice
I tion faru atentante la regulojn, kiujn
ilas la moroj.

¥ la forkuro faktigis, frue ait malfrue la
#izgo ankai devas okazi. Doto kaj
) formas alian aferon.

Interkonsentita forkuro

Post ¢i tiu klarigo, m. o. tre necesa, mi
wencu pritrakti la gustan temon, t. e. la
ierkonsentitan  forkuron®, la  gravan
kiludon de la t. n. perforkura geedzigo.
y laueble mi priskribos la aferojn lai
kianta ordo:

Unue mi pritraktos la specon de la per-
b: geedzigo Ce la popoloj de la Hinduja
wiaro, do Zeneralan superrigardon, kaj
% la samon en Amboino kaj ¢irkatajo,
ngita de la loka] moroj, kaj trie, kiel
+ legaro jugas tian delikton, fine kion
as nia jurista prudento. Estas konate, ke
popolaj moroj, la latlegaj kutimrajtoj ce
popolo ¢n Hinduja arhipelago, knabin-
0 lege estas aprobita se Zi servas Kkiel
nedo por okazigi geedzigon, kontrai la
0 de la gepatroj ai prizorgantoj, e¢ se
| devas okazi kontraii la volo de la kon-
ma knabino. Ci tia rabo do estas au $Sajna
fakta, se 71 estas Sajna, gi simple formas
| rion de 12 geedziga soleno.

(e fakta rabo la knabino aii virino estas
fondukata kun ali sen sla permeso.
L tiujn ambali formojn oni trovas unu
ud la alia sur la insulo BALIL ;

la amboina modo prezentigas jena-
miere: Se juna viro konvinkigis pri la

Aiistria Esperantisto

l Radio Wien.

* Ciun merkredon de 18h 30—10h E.-
kurso, je la fino ,Informoj pri XXVII-a*.

Vendrede la 13. de marto parolos direk-
toro Franz Menacher pri ,,Vojago tra
Aistrio“ (Unua parto: Salzburg gis
Gmunden) je la 22 h 40—22h 50.

MAAAAAAAAMAAAR VARV AR A Y

amo de iu knabino au virino al si kaj §i
ankalt emas edzinigi, dum supozeble la
gepatroj au familianoj rituzos sian edzigo-
peton, tiam oni tiksos tagon kaj horon por
rabe forkonduki Sin. La knabino siaflanke
zorgas pri tio, ke S§iaj havajoj je iiksita
tempo estos enpakita). Sub sia kuseno Si
tiam estos metinta leteron de sia amato al
siaj gepatroj au prizorganto], skribitan en
florrica ligvo, sciiganta ke ili ne bezonas
seréi sian floron, perlon au gemon kaj ne
bezonas zorgi pri §i, ¢ar § trovigas en
sekuraj manoj de li, kiu amas Sin kaj inten-
cas preni Sin kiel edzinon je deca geedzigo.
Se eblas, oni metas en la dormambro
botelon da arako au brando kaj blokon da
teksajo kiel pruvon pri la bona afero. Se
mankas okazo, suficas nura letero kiel
atestajo.
C.A. A.Haccou, Batoe (Ned. Hindujo.)

Eluzado de Esperanto en praktikaj
celoj.

En Sovjetunio ekzistas la monopolo regna
de la eksterlanda komerco. Tial ¢i tiun tutan
komercon kun la alilandaro gvidas la komi-
sarejo de I' eksterlanda komerco, al kiu Ciu
Adstria ¢éu komercisto ¢ie fabrikposedanto
povas skribi senpere al Moskvo. Se la
mendoj estus tre grandaj, estus eble inter-
konsenti pri la kreditoj kiel tio Ci estas
arangita kun Germanio de Sovjetunio.
Kvankam mi parolas pri la austriaj civi-
tanoj, sed sendube ¢iuj aliaj leganto) de
L Atistria Esperantisto, al kiu ajn lando ili
apartenus, povas korespondi kun Sovjet-
unia Komisarejo, e¢ se ili estas civitanoj de
la landoj, kiuj ne havas diplomatajn rilatojn
kun USSR. _

Neniu petas de tiuj ¢i korespondantoj, ke
ili amu la sovjetan regimon kaj malamu la
regimon de sia propra lando, ili nur devas
esti akurataj ¢u en la plenumo de la mendoj,
du en la pago por siaj mendoj. La senpera
komerco kun la plej granda kaj la plej fort-
ega kolektiva komercistaro en la mondo
donos al ili tre grandan profiton. E¢ tre
malfortaj kaj malri¢aj firmaoj povas labori
kun la komisarejo, kiu per sia forto Kkaj
potenco povas subteni e¢ siajn malri¢ajn
agentojn.

Neniam la tiel nomata idea propagando
de Esperanto povas tiel utili al la dis-
vastigado de nia lingvo kiel la praktika
uzado de tiu ¢i lingvo en komercaj rilatoj
inter du diversaj regimoj, kiuj ambat havos
per tiu ¢i uzado tre grandan profiton.

Ne nur la kapitalistoj povas ri¢igi, sed
ankail ni deziras, ke nia lando farigu kolek-
tive pli kaj pli rica kaj, ke éiu senlaborulo
povu trovi en gi bone pagatan laboron.

Vlad. Vladimirovi¢ Majnov, Leningrad.

Nova venko de Esperanto en Brazilio.

Postmarko kun teksto en portugala lingvo kaj .

Esperanto.

Lau ordono de d-ro Marques dos Reis,
ministro de I'Publikaj Laboroj, kaj iniciato de
lia generala sekretario, d-ro joaquim Licinio
de Almeida, la Brazila Departemento de Poito
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Ruino Diirnstein en Danubo-valo Wachau.

kaj Telegrafo, jus eldonis belegan memorigan
postmarkon okaze de B. Internacia Specimena
Foiro de Rio-de-Janeiro. La teksto estas en
Portugala lingvo kaj en Esperanto. Valoro
200 rejsoj, blukolora.

Kiu sendos al Brazila Ligo Esperantista,
Av. Marechal Floriano 212, Rio-de-Janeiro,
du resp. kup., ricevos en fermita letero
2 neuzitajn poiktmarkojn,

El Tutmondo

Radio. Tallinn (ondo 410.04 m) dissendos la
15, marto 21.30—22.— met. bonhumoran
duonhoron el la estona literaturo, prezentotan
de konata estona aktoro.

lL.a Internacia Korespondo-Oficejo de IALA
(adr. Marta Moelke, Berlin-Steglitz, Hiinen-
steig, 8-a, (Germanujo) peradas senpage ko-
respondadon inter geinstruistoj kaj gelernantoj
de la tuta mondo. -

Anglujo. La XIVa Internacia Tendaro de la
Skolta Esperantista Ligo okazos 18.—29. julio
apud Ipswich, Suffolk, Anglujo. Inter Ila
Patronaro trovigas la urbestro. Plenajn de-
taloyn liveros sam, F, D. Murphy, 54 Con-
stable Rd., Ipswich. Kosto de aligo kaj ten-
dara kotizo, inkluzive: £ 1.10.

Anglujo. En London fondigis ,Taksiista
grupo*, kiu kunvenas ¢iun sabaton posttagmeze
en Cafe Vimont, 16, Silver St., London, W. C. 1.

Raporto de E. D. Durrant,

Belgujo. La XXVa Belga Esperanto-kongreso
okazos en La Louviére dum la DPentekostaj
lestotagoj (30.—31. majo kaj 1. junio 1930).
Kongres-kotizo: 15 belgaj irankoj. Poatcek-
konto No. lIl. 910 de XXVa Belga Esperanto-
Kongreso, I, rue St. Joseph, %.a Louviére.
Enlanda tervoja rabato: 35%.

L K. K. starigis tre allogan programon:
uzin- kaj muzeo-vizitoj, ekskursoj, sonfilma
prezentado, festenoj, baloj, labor-kunsidoj
k. t. p.,, kiu kontentigos ciujn belgajn kaj ali-
landajn gesamideanojn. Plie, gi eldonigis belajn
glumarkojn kaj belan senpagan faldfolion kun
ciuj informoj pri la urbo kaj la Kongreso,

Brazila Ligo Esp. eldonis postkartojn kun
mallonga gramatiko.

Bulgarujo. Efektivigis revo de la Sofiaj kaj
de la bulgaraj esp-ist(g': En la centro de la
bulgara c¢elurbo estos de nun konstanta nesto
de I'esperantismo. La esp-istoi havas jam sian
propran hejmon en la granda loge-
konstruajo ce la str. Alabin 50. Ciu samideano,
kiu venos el la provinco at el fremdlando,
trovos tie ¢i la esperantistan vivon de la cel-
urbo. — La nova hejmo estas reala esprimo
de la profunda amo al Espro de la mortinta
samideanino Smaragda Nojarova, long-
jara sekretariino de la Esperantista Societo en

fia. Post sia morto &i lasis testamente 100.000
levojn al la nomita societo. Dank’ al tiu nobla
faro la bulgaraj esp-istoj nun havas sian
propran hejmon.

Cilhlo. Mortis sinjoro Luis E. Sepul-
vedra, unu el la plej konataj esp-istoj de
suda Ameriko. Li estis unu el la plej konataj
korespondantoj, kiu dum multaj jaroj dissen-
dadis milojn da leteroj en ¢iujn partojn de la
terglobo kaj propagandis Espzranton.












